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s de sassi 

Chi l’è che pò dormi coni sto frecass,? 
Quella canaja de quij servitor 
Sbattea là i aatiport d’oaa manera, ' 

Che me fan scendi Ja statrea e. el lett . l . .. 
Anmò! ma el par ch’el faghen per dispctt. 
iìcommetti che colee . ; 

Se fà cor adree per gibbianà . ... 

Ma catti insci me trarran giò la cà. — 
Cossa gh’ala mò incfleu che no la scnt ? — 
Ah! l’è chi finalment. ■ ■ , 


Brutta scamoffia, andemm: 
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Hoo scjuasi roti la corda; 

A furia de soniià soni squasi stracca, 

E vii vegnii de dent cont (|uella liacca ? ' 

LA DOMZELLA. 

Ghe domandi pardon; ' 

Ma, cara la mia sciora , 

S’ era andada de sora in sòrioeiira, 

Perchè Ambroens el m’ha ditt de tira foeura 
Quattordes mantin uett 
Perchè incmu gh’è on disnà de suggizjon. 
Appenna ho sentii el son del campanin. 

Me son casciada al coll on fazzolelt, 

E ho faa tutta la scara in. triì scarin. 

Se sentela fors raaa? 

No gh’ avarav già faa 
Indigestion la sccnna ? ; 

O la voeur leva sii ? L’ è anmò a bon’ora: : 
Saran de» or c on qnart a malappenna. 

PADRONNA. 

L’è a bsn’ ora segar ; e ginst per quest 
Me senti a vegni verda come on ghesz. 

L’è gìammò on gran bell pezz 
Che senti ton ton fort ... 

A sbatt i antiport. 

Cdssa dianzeu fee? 



DOWZELtA. 


Mi ghe domandi scusa, cara Ice ; 

Ma credi, cont respett, clxe la se inganna. 

La sà i riguard chcL-g’lioo; la sà . . . 

PADROWNA. 

E Susanna P 

DONZELLA. 

Han ginst sonnaa ona messa, 

E l’è andada a seatiUa in pres^ ià ptessa. . / 

SADEÒHNA. 

La sarà stada Icé. 

. DONZELLA. ■ ■ ■ , ; . 

L'ho vista mi 

A andà gio per i scar pianin pianin 
Come l’andass suj oeuv, 

Che no la se sentiva gnanch a moeuT. 

PADRONNA. 

E1 sarà staa Martin. 

DONZELLA. 

, Marlin? L’ è ajbella 
Càe l’è foeura de cà. Credi ch’el sig , 


G 

Aiidaa por porlà via ffuell beglictt 

Che la g’ha daa injer tard per soa sorella^ 

PABEONWA. 

E Ambroeus ? 

noNZELLA, 

11’ è andaa a provvcd che lì è quattr’ or. ’ 
PADEOStWA. : 

Ma cossa el pò vess donca sto sussor? 

i nONZEEEA. 

A di la veritaa ni’è pars anch mi 
De senti on quaj frccass, tant com’ el fuss, 

-Giust come la djs lee, de sarrà on uss : 

Ma no g’ ho gnanch faa a ment. 

PADRÒIirWA. 

Dee a tra, dee a tà j 

Gilè el tornon anmò a fà. 

noirzELLA. 

Coss’ol pò vessi’ 


PADROIifJirA. 


I»OKZElJ.A. 


Ghe par ? él cress. 

Cli’cl fudess el cannon?- 

PADROWliTA. 

Tasii on poo lì: 

farissev sqnas di ! . 

Dove gli’avii el giudijzi? 

Cont, qiiij qiiatter-^notizzi 
Qlie in’hau cunlaa jer sira! 

DONZELLA. 

E pur ... 

PADEONWA. 

Cilappa! 

Spararan el cannon per qrn'j che scappa! — 
Trarran giò della legna in d’on quaj lauigh . . . 
E peni elle cialla.' no m’iial diti Martin 
Che l’ha trovaa del vin 

A andà a spass per cantinna, e ch’el s’è accori 
Che gh’ajra duu sere rott al vassellett? 

El saA el seggiouee che je remctt.i 

DONZELLA. 

Se-non hoo mal intes, l’ha mandaa a di 
Ch’el vagearà a remetti lunedi. 






l’ABROWNA. 


Che goffa! cl par che siev iiassuJa incrou. 

Nè se sà che eomenzcn i fiCBU 
A spaia <piaj di primnia! 

DOJSrzEtLA. 

Cara lee. 

E pur, per \'ess mortee, 

La par oiui gran botta. 

PADUOIfHA. 

àndee: no varrii propi on bell iiagotUj 
Gb’ avii dommà di dubbi. 

DONZELLA, 

Oh! rè chi Ainbroeus. 

Domandemraegh a là. 

PADllOWNA. » 

' Fce presi j eorrit., 

Oh (fue.sta la me Loeus, 

No .soo cassa pensa. 

Coinenzi a dubita .... 

E insci? 

' DÓNZELL'A. 

Pur tropp mi aveva iaduvinas, 


rADUONNA. 

Perchè? sentimm. 

B01VZELI.A. 

Perchè i poYcr patta!» 
Han tolt sii on buratton propri de can. 

rABROiiriirA. i 

Avarii ma! ìetes: 

L’ avara diti che phan tolt sh i Frante» 

DONZELLA. 

Come la vteur ch’el sia? 

E lor peu han de spara per fà legria? 

PADHONWA. 

E1 faran per tegninn coni cl eoo basa : 

Gh’è in aria di^b'ordèj minga de jiocch; 

E han besogn d’ingegnass 
A dann d'intend che la ghc và coj fiocch, 

DONZELLA. 

La sarà insci. 

PADHOWNA. 

... Vorrissev dubitami 



DOMElliA. 


alciora nò. 

PABROWJSTA. 

Ma el disii cont on ceri fà, 
Cile me fee sospetta. 

DiSH-ZELLA. 

Mi, se fadcss in Ice , che la permetta, 

Parlarev cout Amibrreus. 

rAnRONNA. 

Cont quel sabetta, 

Ch’ el parla el parla come oa pappagall ?... 
Peuh ! podii domandali. 

JOOKZERRA. 

Ambroeus, regni de sora. 

Ambroeus, sbrighevvj chè la Ve veeur la Stìlora... 
RADROWUTA. 

Già el me cuntarà sò de quij li'end 
Che ghc dan ad intend - 
I birceu di Ministcr. No l’è ho» 

Che de di di banbann. 

Per fk mangià dell’àj aj sten padron. 

AMBROEVS, 

Se pò? 


:SAf>BosrWA. 


eie tananai!! 

V’hoo fà cerca per quest, 

AM»R®EIJ«. 

( Alò! j'Iì’è sti cattiv’aria:. 

Me spccci OH temporal cont i tempest. 

FAHR'OJTNA; ■ 

®ove sii sta»? .1 

AJJBKBEtIg. 

■ In veriee 

A provTccl de disnà come Tlia ditt, 

Ho toìt di temolitt 

E OH lusc tant faa cli’cl var lune i dance. 

Hoo peu pettaa sii J onc sora ona lentia . , 

La sarà scttant’ oni pocch sù pocch giò , 

E lastripilla anmò. 

La vedarà on trosóen de sturion .... 

PAJJWONWA. 

Chi Te cerea sti eunt ? Tasii, pirion. 

Coss’hin, coss’hin ,sti lapp che v’haa ctintaa’? 

AHBlttìiBUS. 

Lapp la dis? Cara sciorà j hia «ritaa. 


die truscia ? die spiteli! che Lularriee! 
Quanti scliisciad de pec, 

Quatte ItuMon c’hoo lolt siti Ma sie! IVIitaTi 
ìii par OH SiiscBit d’avi. 

A cavaBimela san . , 

A no giontaglt on braso, 

A liramm fajura i slrascp , 

liisoinma, a trovamm rlik per podè diiia, 

Ji’ù an miracol del ciel. 


AMBROF.nS. 

Me nlirigl.i in dò paroll: Tlia de savè 
Gito staiiiiiuinna piimmadi cìikjti or . . . 

' PA.DRONKrA. 

Longliigiiaa malarbett, disimra domini 
Perené iian sparaa poeclt fi. 


l>ONZEiLA. 


Game el le 


don fian, 
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Gh’ è pit gEsanèh ott todesch ; bia tace 
VOmett del cappellin. 

Come i’ba diti temp fa (juell tal Bosia , 

El j’ba insci malum modo stroggiaa sù, 

Che HO gh’ en resta" pù; 

O se per azzident quaj porer njarter 
El s’è poduH salva, 

El tea s& el dau de eppp , e el scappa a cà. 

PADUONIfA. 

Andeela a cuntà aj mori. 

Asenl e peu l’è questa la manera 
De damm ona notizzia de sta sort? 

Aneli che la fudess vera, 

Dovevev minga dimmela insci secca, 

AMBEOEtrs, 

(Sust! dommà adess . ..... 

FADROitlirA. 

No v&j che se rebecca. 

Se ve senti ancamò a dervi la bocca j 
Gnàj a v&! ve doo el sfratt. 

Andee. 

ameeobb's. 

Hoo de preparagli el ciceolatt? 



j’AnEojsri'irA, 


rf- 

Nò; vìij el caffè ncglier. 

AMBRÒEtlS. 

( Vasj, s'ciavo, Cecca ). 

' BOITZSILI. . 

, • ' ' 1 ( Alleglier ). 

■ AffltiBnOEHS.' . . : . ' , 

( Starcmm on poo a vede 
Se la pò digcrllla col caffè ).: 

BADRON.WA. ' - .. . 

Cara vCi, mi no soo: < . 

O che fjiiij tanganoiii Jian pera cl eoo, 

O che .... Ma come maj pcu se eornhinna 

I rolib de slamattinna 

Coj notim d’iujer? Avi! vcdim 

K liraiìim da ona j)arl? Tieii: soa miec 
1 / ha diu che la im'ee d’on servitor, 

De (jnij vece pcnsionaa 
DelVArcldiicca cosi Governalor, 

L’è siada assicurada che on ruvee 

L’ha poduii inlrequcrl 

Dalla sorella d’ioni st,alice de Cori 
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Che rè rivaa in sti di > 

Onr correr spedii a posta da-Vene*sia 
Per visi che là spececn dnu corp-gross 
sarai! coinandaa dal rè de Sves/.ia; 

Che i fan marcia di e noce a pii no poss j 
Che gh’ è già proni tutt coss : e, perchè lor 
Poden minga ressisl aj nost calor, 

Han traa fceura per tutt vassèj e tinn^ 

E i mettaran d’allogg in di canlinn (*}. 

E la conyersaeion? El. savii. Cecca, 

L’ha puranch ditraa ou pez» 

Senz’olter intcrraezz. 

Che d«r parla di toiif che tenjcn sii 

Bonafiart l’ha fenii d’ess ingermaa:. 
l"» l’han ingauiaa, 

E l’han faa presoncr in don ceri sif 
me tegordi minga ben polii 5 
E’è come a di Babao .... 

On ^naj,coesa de siinel ; quell che l’è 
Che l’han serciaa sii sirene, 

E l’ha bell pari a segrinnà in di denc. 
Massenna l’è andaa al babbi; el sò Dnrocch 
Che l’han traà in milla toccli; 

Quell cagnazz d’Osgerò che ha. faa tent maa, 
L’è in polver de boccaa. 


(*) Se sà che a f^enezzia gh'è rning/t de eantinA. 
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Tucc i oltcr gctioraj, pan hhi ia gabbia j 
Pari se fatta, e part. bili mort de rabbia^ 
Quij cCuallcr gali ebo gb’è lestaa, Signor! 

Fan propi oompassion: 

Mi ceri no VQiTcv minga voss in lor. . 
flli’é l’Areiducca Carlo 

Coni scscent battajon d’infaataria, • 

E la cavallaria? Basta euntà 
Cbe luce i Ongarcs bin a cavali : 

Figurew ebe spcttasc cbe n’han de fa! 

Gb’è pusscc de cent ixiilla Tirolcs 
Cbe corren per ciapp'aj dedree di spali, 

Gh’è i Russi; gli’è i Banes ; 

I Prnssiaii, i Ingles, 

I Tiircli che porten certi/seiabalona 
Che sfettaraven giò Bnna ;i colona,, 
lusomma, per rfenilla, i 
G’ban contra tati cl mond, e podfen dilla? 

Fi fan spara el cannon? Jic credeu ben 
Ma ben gross de legnamm, La vedaremm; 

So anca per azzident 

Han poduu laspà sfi quaj presonee. 

Scommetti che no passeu minga i cent. 

Coss’cii disii Vii, Cecca? 

DOH’ZEEJjA. 

' ' ■ <:ara Ice. 

La si che no T è pan per, ì mee dent« 


J-AWBONNA. 


Vcgnarà 'mia sorella; vcgnaran 
Qaij c’hoo invidaa a flisnà:i 
Lor si me diran ben come la va !, 
Ma levemm on poo sii : 

L’è vera finalment che me 'pctienna. 
Intani ghe faremin fa la quaranleuna. 


L’Autore ha cortesemente cedtao' allo Stampatore 
qualuncjue suo diruta stdla. presente ediiioue, la 
quale si dichiara sotto pi protezione della Legge 
19 Fiorile anno IX; essendosi rassegnate le do- 
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